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B cmamuve uccredyiomces mexanuzmvl TUHSBOKYIbMYPHOU adanmayuu Obiomu-
ouckypca 6 ycnosusx enobanuzayuu. Ha mamepuane openoa M-A-C Cosmetics
AHAUBUPYIOMCSL cmpame2uu MpaLcKkpeayuu, 0omMecmukayuu u Goperuzayuu Kax
UHCMPYMEHMblL COXPAHEHUsT uoenmuyHocmu openoa. Paccmampusaiomes 80npocul
UHKTIO3UBHOCIMU U NPUMEHeHUue  Yupposvlx  mexHoiocull 6  eepupuxayuu
nepesoo4ecKux peueHuil.

KiaiwoueBble  ¢j0Ba:  JIMHTBOKYJbTYpHAs  aJanTamnus, OBIOTH-TUCKYPC,
TpaHckpeanus, popenusanus, gokanuzainusa opennaa, M-A-C Cosmetics, cTpaTeruu
MepeBo/1a, TCPMUHOJIOTHS MHIYCTPUH KPacOTHI.

CoBpeMeHHass UHAYCTpUS  KpacoThl NPEACTaBISET COOOM  JAMHAMUYHO
pa3BUBalOLIEeCs] KOMMYHUKATUBHOE MTPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM S3BIK BBIIIOJHSAET HE
TOJIbKO MH(POPMATHUBHYIO, HO U MOIIHYIO 3CTETHUECKYIO U PETYJIATUBHYIO (QYHKIUH.
boioTu-muckypc B CBOel OCHOBE SIBIsieTCS THOPUAHBIM OOpa3oBaHHEM: OH
3aMMCTBYET TEPMHUHOJIOTHIO U3 MEIMUIMHBI U KOCMETOJIOTUH, YEPIAET IKCIIPECCUIO B
MCKYCCTBE U MOJIE, ¥ IIPH 3TOM MOJUMHAETCS KECTKUM 3aKOHAM MAapKETHHTIA.
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AKTyaJlbHOCTh JAHHOTO MCCJEIOBAaHUS NPOAUKTOBAHA TEM, YTO IPHU BBIXOAE Ha
WHO(POHHBIE PBIHKM KOCMETUYECKHE KOMIAHMM CTAJKUBAIOTCA C MPOOJIEeMOit
COXpaHEHUs yHHUKaabHOTO «rojoca Openma» (Tone of Voice) B ycmoBusx
KyJbTYpPHOTO  HECOBNAJEHUS  KOHLENTOB  KpPacoThl.  BbIOTH-TEPMUHOJIOTHS
XapaKTepU3yeTCs BBICOKOM CTEMEHbIO 3KCIPECCUBHOCTH M METa(QOPHUYHOCTH, UTO
TpeOyeT OT CHeHUaInCcTa TIIyOOKOH COIMOKYIBTYPHOU nepepadoTku opuruHana [1].
HeoOxoaumocTh moucka OalaHca MEXIy TIJIOOATbHBIM HUMHUDKEM W JIOKAJIbHBIMU
OKUJIAaHUSMHU OIpeIeIIsieT MPAKTUUECKYI0 3HAYMMOCTh Pa0OTHI.

AHanu3 cnenuduky nepeBoaa B ObIOTU-CErMEHTE TpeOyeT MOHUMAaHUSI TOTO, YTO
TEKCT 3/IeCh BBICTYIAET MHCTPYMEHTOM (OPMHUPOBAHUSA HACHTUYHOCTH. OTHpaBHOM
TOYKOM B M3YUYEHUU 3TOTO MPOLECCa SBIAETCS KOHUENT TPAHCKPEAUH — CTPATETUn
«TBOPYECKOTO II€PEBOJA», HANPABICHHON HA BOCCO3JAaHUE SMOLMOHAIBHOIO
BO3JICICTBUSI OpUTMHANa. B OT/IMUKME OT KJIACCMYECKOrO0 MEPEBOAA, NAHHBIM METOH
OpPUEHTHUPOBAH Ha coxpaHeHue nepaoKyTuBHOro 3ddexra [2]. g M- A-C Cosmetics
3TO OCOOEHHO BaXHO, TaK KaK TpaHCKpealus UCHOJIb3YyeTCs IJs aJanTaluu
MIPOBOKAIIMOHHBIX  CJIOTAHOB,  IJ€  HEOOXOAMMO  COXPaHUTh  JEP3KHi
po(eCcCUOHANIBHBIN UMUK OpeH/a.

[Ipogomxkas JIOTMKY ajanTaluu, HEOOXOAMMO OOpaTUThCS K CTpaTeruu
JOMECTHKALMH, MOAPa3yMeBaIOIEe MUHUMHU3ALMIO YYKEPOJTHOCTU TEKCTa YEPE3 €ro
ITOACTPOUKY TOJ JIMHIBUCTUYECKHE HOPMBI NMPUHUMAKOMIEN KyabTypsl [3]. OxHako
COBPEMEHHBIN ObIOTHU-PBIHOK JAEMOHCTPUPYET U BBICOKHM CIIpoc Ha (POpeHU3AINI0 —
CO3HATEIbHOE COXPAHEHHWE OPUTMHAIBHBIX TEPMHHOB (Hampumep, «OUHHID,
«mpaiMepy), YTO TOMYEPKUBAET TJIOOAIBbHBIA CTaTyc OpeHaa M anejuimpyer K
MEXAYHapOAHBIM cTaHaaptam [4]. B chywasx, Korjga mpsMOM SKBHUBAJCHT
OTCYTCTBYET, MEpPEBOAYMKHA MpPHOEraroT K TEXHUKE ITUCKYPCUBHOIO CO3/aHMUS,
YCTaHaBJIMBAIOIIEH BPEMEHHYIO SKBUBAJICHTHOCTh, HEMPEACKAa3yeMYyI0 BHE KOHTEKCTa
[5].

B coBpeMeHHOW MNpaKTUKE KA4YECTBO JOKAIM3alUMU HAMPSMYI 3aBHCHT OT
BHeJIpeHUsl U(PPOBBIX UHCTpYMEeHTOB. Mcnonb3oBanue MM -anropurMoB mo3BossieT
nepeBoAurMKaM BepuuIUpoOBaTh BEIOOP MEXAy (popeHu3alueil 1 HeoOX0AUMOCThIO
onucarenpHoro mnepesoga [6]. OmHako BaxkHO mnomuepkHyTh: MM He 3amensier
MEepeBO/IUMKa, a BBICTYNAET B POJIM accucTeHTa. DUHAIBHBIM KOHTPOJIb BCErna
OCTaeTcsl 3a YEJIOBEKOM, TaK KaK HEMpPOCETH JIMIIEHbI TIyOOKOro MOHUMaHUs
KyJBTYPHBIX HIOAHCOB U «4ejoBedeckoro B3risaa» (human insight). Ilpodheccuonan
Takke oOecrmeurBaeT  pealn3alldio  WHKIIO3WBHBIX  CTpaTerwii  mepeBoja,
CTAHOBSIIIMXCS CTAHAAPTOM B COBPEMEHHOM PEKJIAMHOM AUCKypce [7].

[Tepexonst K MPaKTUYECKOMY aHAIM3Y KOHTEHTA O(DUIIMATILHOTO caiTa [8] u ero
JIOKaJIM30BaHHON BEPCUU, OTMETHUM, YTO BHIOOpKA cOCTaBUiia 25 TOBApPHBIX EIUHUII.
B kareropum moman HaOMIOJAeTCsl BBICOKAsh CTENEHb COXPAHEHHUS OPUTHHAIBHOM
rpaguku. Ha3BaHust OTTEHKOB HE  MEPEBOASTCS,  BBINOJNHSIS  (QYHKIUIO
uaeHTuukaropos. [Ipu 3ToM omnucanusi aganTupyroTcs: Hampumep, «Dirty rose»
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(orrenok  Whirl) Tpancpopmupyercss B  «[lpuibHYI0O po3y» —  mpumep
parMaTHYeCKON aJanTalyy Mo 3CTETUYECKHE HOPMBI.

B kareropum cpenacTB Ui M@ BBISBICHA TEHACHIHA K JAKOHUYHOCTH. [lpu
nepeBoge orreHka «Peaches» (Bright peach pink) xomnoneHnt «pink» omyckaercs,
TaK KaK B PYCCKOM JTMHTBOKYJIbTYPE KOHIICTIT «IIEPCUKOBBIN» YyKe BKIIOYAET B CEOs
PO30BBIN HIOAHC.

KonnuecTBenHblii aHanu3 BBIOOPKM TMOKa3zal mpeoOjafaHue CTpaTeruu
dopenmzanuu (60%), uyto moaTrBepkaaeT opueHTanuioo M-A-C Ha coxpaHeHue
po(heCCUOHATIBHOTO UMUIKA.

‘ ®dopeHusauus — 60%

CoxpaHeHWe OpuUrvHanbHbIX Ha3BaHUM
(oTTEHKOB NMOMaa 1 pyMsiH) ANs noaaep KaHUs
rno6anbHoOM y3HaBaeMOCTU U BpeH/-aNAEeHTUKM.

) TpaHckpeauusa — 24%
KpeaTusHaa apanTauusa Ha3BaHWi NaneTok

N KONNeKUuit ¢ Y4eTOM Ky/NbTYPHOro Koga
Llel'IeEOVI ayauTopum 1 3MOLIMOHANbHOro nocbia.

Okcnnukauua — 16%

,D.eTaﬂVl:iaLLVlﬂ TEXHUYECKUX U LBETOBbBIX
XapakTepUCTUK B A€CKPUNTUBHDBIX 6nokax
ans obneryeHus ﬂOTpeGMTeanKOI’O Bbl60pa.

Puc.1. CooTHOmIEHUE cTpaTeruii nepeBojia

Kak mnokazaHo Ha pucyHke 1, JOMUHUpYIOIIEH CTpaTerued BBICTYHAET
dhopenuzanus (60%), yto nmoareepxkaaeT cratyc M-A-C kak rio0aqbHOro dKCHepTa.
Crparerust Tpanckpeanuu (24%) wuCHOJNB3yeTCs B CETMEHTaX, TPEOYHOUuX
SMOIIMOHAJILHOTO BOBJIIEYeHMs, a OJkcmmkauua (16%) — npns  TexHuuecKou
TOYHOCTH.

HccnegoBanne NMHIBOKYJNBTYpPHOM anantanuu KoHTeHTa M-A-C MmO3BOJUIIO
BBISIBUTh HEPApXHUI0 CTPATETU, OOYCIOBJICHHYIO CIeUu(PuKoil ObIOTH-THUCKYpCa.
VYcmemnHas JoKanu3anys JOCTUTACTCS 32 CUET THOKOTO COYETaHUS COXPAHCHHUS
rJI00AbHOW WACHTUYHOCTH B HMMEHAX COOCTBEHHBIX U TJIyOOKOH CMBICIOBOM
nepepaboTKu KpeaTUBHOro kKoHTeHTa. HecmoTps Ha paszsutue MU, Beaymiast ponb B
3TOM MPOLECCE NPHUHAMICKUT NEPEBOTUYUKY KAK KyJIbTYPHOMY IOCPEIHHKY,
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CIIOCOOHOMY  aJanTUPOBATh I[IEHHOCTH OpeHJa TOoJA OXHUAAHUA JIOKAaJIbHOTO
oTpeOuTeNs.
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COSMETICS MBICAJIBIH/IA)

Ecorcanosa /laana Epaankoizol
FpriabivMu skerexmi: Cmarynosa 'K,

Byn maxanaoa scahanoany scagoativinoa cynyavik OUCKYPCHIHbIY TUHSB0OMIOEHU
betiimoeny mexanusmoepi 3epmmenedi. M A C Cosmetics-mi mvican peminoe
natiodanana omulpvln, MaKaiada opeHoOmiy 63iHOIK epeKuienicin cakmay Kypaioapbl
peminoe mpaHcKkpeayus, OMAHObIKKA AUHANObIPY MHCIHE WemeNoiKKe aUHANObIpY
cmpame2usnapsl - manoaHaovl. HMuxmo3usminik — macenenepi  dcome  ayoapma
uewimoepin mexcepyoe caHOblK MEeXHON02USNAPObl NAUOANAHY 0a KAPACMbIPLLIAODL.
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FEATURES OF TRANSLATION AND LINGUOCULTURAL
ADAPTATION OF TEXTS IN THE BEAUTY INDUSTRY (BASED ON THE
EXAMPLE OF M-A-C COSMETICS)

Eszhanova D.Ye.
Scientific Supervisor: G. Zh. Smagulova

This article explores the mechanisms of linguacultural adaptation of beauty
discourse in the context of globalization. Using M A C Cosmetics as a case study, the
article analyzes transcreation, domestication, and foreignization strategies as tools
for preserving brand identity. Issues of inclusivity and the use of digital technologies
in verifying translation solutions are also explored.

Keywords: linguacultural adaptation, beauty discourse, transcreation,
foreignization, brand localization, M A C Cosmetics, translation strategies, beauty
industry terminology.
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